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Va, et toi, fais de même
Par James E. Evanson
des soixante-dix

Πήγαινε, και κάνε και εσύ παρόμοια
Από τον Πρεσβύτερο Τζέιμς Γ. Έβανσον
Των Εβδομήκοντα
 
Conférence générale d’octobre 2025

J’aimerais mettre en lumière le rôle des mission-
naires appelés à faire une mission dédiée au 
service. Ils sont des exemples pour nous.

Tandis que le Sauveur parcourait la région 
de Bethsaïda, quelques personnes lui ont amené 
un aveugle. Celles-ci espéraient peut-être être 
les témoins directs d’un miracle. Le Sauveur « 
prit l’aveugle par la main et le conduisit hors du 
village » afin de le guérir en privé. Cette guérison 
n’a d’abord pas semblé efficace. L’homme regarda 
et dit : « J’aperçois les hommes, mais je les vois 
comme des arbres qui marchent. » Avec com-
passion, Jésus « lui mit de nouveau les mains sur 
les yeux ; et, quand l’aveugle regarda fixement », 
grâce à ce geste supplémentaire du Sauveur, « il 
[…] vit tout distinctement».

Cela n’est qu’un exemple parmi d’autres de 
la façon dont la vie du Sauveur se caractérise par 
d’humbles actes de service. Il nous rappelle qu’il 
« est venu, non pour être servi, mais pour servir», 
et il nous invite ensuite à suivre son exemple en 
faisant le deuxième mille, donnant à celui qui 
nous demandeet aimant notre prochain. Lor-
squ’on lui a demandé : « Qui est mon prochain ? 
» Le Christ a raconté la parabole du bon Samarit-
ain, avec le commandement suivant : « Va, et toi, 
fais de même. »

Les missionnaires de l’Église de Jésus-Christ 
des Saints des Derniers Jours sont des exemples 
modernes du bon Samaritain que le Christ nous 
invite à devenir. J’aimerais mettre en lumière le 
rôle des missionnaires appelés à des missions 
dédiées au service. Ils sont pour nous des ex-
emples de la manière dont le service (1) ouvre 

Θα ήθελα να επισημάνω εκείνους τους ιεραπόστο-
λους που έχουν κληθεί να υπηρετήσουν σε αναθέ-
σεις υπηρετήσεως. Είναι παραδείγματα για εμάς.

Ενώ ο Σωτήρας ταξίδευε μέσω της Βηθσαϊ-
δά, μερικά άτομα έφεραν έναν τυφλό σε Εκεί-
νον. Ίσως ήλπιζαν να δουν ένα θαύμα με τα ίδια 
τους τα μάτια. Ο Σωτήρας «πιάνοντας το χέρι 
τού τυφλού, τον έφερε έξω από την κωμόπο-
λη» για να τον θεραπεύσει ιδιαιτέρως. Αρχικά, 
η θεραπεία δεν φάνηκε τόσο αποτελεσματική. 
Ο άνδρας «κοιτάζοντας προς τα πάνω, έλεγε: 
Bλέπω τούς ανθρώπους, ότι σαν δέντρα βλέπω, 
να περπατούν». Ο Ιησούς, με συμπόνια, «έβα-
λε πάλι τα χέρια επάνω στα μάτια του, και τον 
έκανε να ξαναδεί». Με αυτό το επιπλέον άγγιγμα 
των χεριών του Σωτήρα, ο τυφλός άνδρας τώρα 
«είδε… καθαρά».

Αυτό είναι μόνο ένα παράδειγμα του πώς 
η ζωή του Σωτήρος χαρακτηρίζεται από ταπει-
νές πράξεις υπηρετήσεως. Μας υπενθυμίζει ότι 
Εκείνος «δεν ήρθε για να υπηρετηθεί, αλλά για 
να υπηρετήσει»και μετά μας καλεί να ακολου-
θήσουμε το παράδειγμά Του καταβάλλοντας 
επιπλέον προσπάθεια, δίνοντας σε όσους ζητούν 
από εμάςκαι αγαπώντας τον πλησίον μας. Όταν 
ερωτήθηκε: «Ποιος είναι ο πλησίον μου;» ο Χρι-
στός ανέφερε την παραβολή του καλού Σαμα-
ρείτη με την εντολή «πήγαινε, και κάνε και εσύ 
παρόμοια».

Οι ιεραπόστολοι της Εκκλησίας του Ιησού 
Χριστού των Αγίων των Τελευταίων Ημερών εί-
ναι σύγχρονα παραδείγματα του καλού Σαμαρεί-
τη που ο Χριστός μας καλεί να γίνουμε. Θα ήθε-
λα να επισημάνω εκείνους τους ιεραπόστολους 
που έχουν κληθεί να υπηρετήσουν σε αναθέσεις 
υπηρετήσεως. Αποτελούν για εμάς παραδείγμα-
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les cœurs à l’Évangile de Jésus-Christ, (2) nous 
permet à tous de servir quelle que soit notre 
situation et (3) attire le pouvoir du Christ dans 
notre vie.

Premièrement, le service ouvre les 
cœurs à l’Évangile de Jésus-Christ

Vers 91 av. J.-C., Ammon, un missionnaire 
du Livre de Mormon, s’est présenté au roi Lam-
oni en disant : « Je désire demeurer un certain 
temps parmi ce peuple ; [et] je serai ton serviteur. 
» Grâce à la façon dont il a servi le roi, Ammon a 
eu l’occasion de « parler hardiment, et [de dire au 
roi Lamoni] par quel pouvoir » il a accompli ces 
choses. En contrepartie, le roi a promis à Am-
mon : « Tout ce que tu désires, je te le donnerai. » 
La seule requête d’Ammon a été que le roi écoute 
le message de l’Évangile de Jésus-Christ. Le ser-
vice d’Ammon a eu pour résultat « d’amener des 
milliers d’âmes au repentir».

De nos jours, le service continue de con-
duire les gens à l’Évangile. Sœur Bevan faisait 
une mission dédiée à l’enseignement lorsqu’elle 
a commencé à rencontrer des problèmes de 
santé nécessitant son retour chez elle pour suivre 
un traitement. Au lieu d’être relevée, elle a pu 
continuer de servir dans le cadre d’une mission 
dédiée au service depuis chez elle.

Alors qu’elles traversaient un parc, sœur Bev-
an et une amie se sont senties poussées à parler 
à une mère accompagnée de ses quatre jeunes 
enfants, mais elles ont hésité et la famille s’en est 
allée. Le lendemain, elles sont retournées dans ce 
parc, priant pour que la famille s’y trouve aussi. 
Miraculeusement, la mère était assise exactement 
au même endroit que la veille. Cette fois, sœur 
Bevan et son amie sont allées lui parler et, tout 
en faisant connaissance avec elle, ont découvert 
qu’elle avait désespérément besoin d’une aide 
temporelle. Elles lui ont apporté leur soutien et 
l’ont ensuite invitée à découvrir l’Évangile.

Grâce à ce service et à cette invitation, la 
mère et l’aîné des enfants se sont fait baptiser, 
suivi du cadet un an plus tard. Ils sont toujours 
pratiquants aujourd’hui. Sœur Bevan savait que 
cette expérience était divinement inspirée et cela 
lui a prouvé qu’elle se trouvait exactement à l’en-

τα του πώς η υπηρέτηση (1) ανοίγει τις καρδιές 
στο Ευαγγέλιο του Ιησού Χριστού, (2) επιτρέπει 
σε όλους μας να τελούμε διακονία ανεξάρτητα 
από τις περιστάσεις μας και (3) φέρνει τη δύναμη 
του Χριστού στη ζωή μας.

 Πρώτον, η υπηρέτηση ανοίγει καρδιές 
στο Ευαγγέλιο του Ιησού Χριστού

Περίπου το 91 π.Χ., ο Αμμών, ένας ιεραπό-
στολος του Βιβλίου του Μόρμον, συστήθηκε 
στον βασιλιά Λαμόνι λέγοντας: «Μάλιστα, 
επιθυμώ να κατοικήσω ανάμεσα σε αυτόν τον 
λαό για ένα διάστημα… [και] θα είμαι υπηρέτης 
σου». Λόγω της υπηρέτησής του στον βασιλιά, 
δόθηκε στον Αμμών η ευκαιρία να «μιλήσει 
ελεύθερα… και να πει [στον βασιλιά Λαμόνι] με 
ποια δύναμη» είχε εκτελέσει την υπηρέτησή του. 
Σε αντάλλαγμα, ο βασιλιάς υποσχέθηκε ότι «οτι-
δήποτε επιθυμεί [ο Αμμών]… [ο βασιλιάς] θα το 
χορηγ[ούσε]». Το μόνο αίτημα του Αμμών ήταν 
να ακούσει ο βασιλιάς το μήνυμα του Ευαγγελί-
ου του Ιησού Χριστού. Η υπηρέτηση του Αμμών 
είχε ως αποτέλεσμα «χιλιάδες ψυχών [να οδηγη-
θούν] σε μετάνοια».

Στην εποχή μας, η υπηρέτηση συνεχίζει να 
οδηγεί άλλους στο Ευαγγέλιο. Η αδελφή Μπέ-
βαν υπηρετούσε ως ιεραπόστολος διδασκαλίας, 
όταν άρχισε να αντιμετωπίζει προβλήματα υγεί-
ας, που απαιτούσαν να επιστρέψει στην πατρίδα 
της για θεραπεία. Αντί να απαλλαγεί, μπόρεσε 
να συνεχίσει να υπηρετεί ως ιεραπόστολος από 
το σπίτι της.

Ενώ επισκέπτονταν ένα πάρκο, η αδελφή 
Μπέβαν και μία φίλη παροτρύνθηκαν να μιλή-
σουν σε μια μητέρα με τέσσερα μικρά παιδιά, 
αλλά δίστασαν και η οικογένεια έφυγε με το 
αυτοκίνητο. Την επόμενη ημέρα, επέστρεψαν στο 
πάρκο, προσευχόμενες να είναι εκεί αυτή η οικο-
γένεια. Κατά τρόπο θαυμαστό, η μητέρα καθόταν 
στο ίδιο ακριβώς σημείο όπως και την προηγού-
μενη ημέρα. Αυτή τη φορά, η αδελφή Μπέβαν 
και η φίλη της πλησίασαν τη μητέρα, την γνώρι-
σαν και ανακάλυψαν ότι χρειαζόταν απεγνωσμέ-
να υλική βοήθεια. Παρείχαν βοήθεια και κατόπιν 
την κάλεσαν να μάθει για το Ευαγγέλιο.

Χάρη σε αυτή την υπηρέτηση και την πρό-
σκληση, η μητέρα και το μεγαλύτερο παιδί της 
βαπτίσθηκαν, και ένα χρόνο αργότερα βαπτί-
σθηκε και το δεύτερο μεγαλύτερο παιδί. Παρα-
μένουν ενεργά μέλη σήμερα. Η αδελφή Μπέβαν 
ήξερε ότι αυτή η εμπειρία ήταν θεόπνευστη και 
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droit où Dieu avait besoin qu’elle soit.

Comme Ammon et sœur Bevan, lorsque 
nous servons autrui, nous « [lui donnons] le bon 
exemple» et il désire connaître la « raison de 
l’espérance qui est en [nous]».

Jésus nous lance cette invitation : « Va, et toi, 
fais de même. »

Deuxièmement, le service nous permet 
à tous de servir quelle que soit notre 
situation

Le président Nelson a demandé à «chaque-
jeune homme digne et apte de se préparer pour 
une mission, et d’en faire une », et à chaque 
sœur jeune et capable de « [prier] pour savoir si 
le Seigneur désire [qu’elle fasse] une mission ». 
Il a promis : « Votre décision de faire une mis-
sion, qu’elle soit de prosélytisme ou [dédiée au] 
service, sera une bénédiction pour vous et pour 
beaucoup d’autres. » Les missions dédiées au ser-
vice ont transformé la définition du motcapable. 
À présent, chaque jeune homme et chaque jeune 
femme qui désirent faire une mission à plein 
temps pour le Seigneur le peuvent, à de très rares 
exceptions.

Quand il s’agit de servir indépendamment 
de notre situation personnelle, elder Holgado est 
un exemple. Il est né avec une maladie génétique 
rarequi l’empêchait de faire une mission dédiée 
à l’enseignement. Elder Holgado a été appelé 
en tant que missionnaire dédié au service et a 
effectué du bénévolat au sein du magasin de 
l’évêque, permettant à des centaines de personnes 
de recevoir le soutien dont elles avaient besoin. 
Il garnissait les étagères, emballait les légumes et 
compactait les cartons.

Prenant la parole à la réunion de Sainte-Cène 
après sa mission, elder Holgado a déclaré : « Dieu 
a besoin de missionnaires dédiés au service. Il a 
besoin de gens qui aiment et servent autrui. Ces 
personnes entreposent du papier hygiénique, 
emballent des brocolis, montent des meubles et 
font du bien aux gens. »

Vous n’avez pas besoin de recevoir une tâche 
de service ou de porter un badge missionnaire 
pour faire du bien. Le Sauveur reconnaît chaque 
acte de service. Nous sommes tous capables 
d’aider les gens à venir au Christ en les servant 

«[της] απέδειξε ότι βρισκόταν ακριβώς εκεί που 
ο Θεός [την] χρειαζόταν να είναι».

Όπως ο Αμμών και η αδελφή Μπέβαν, καθώς 
υπηρετούμε άλλους, «δεί[χνουμε] σε αυτούς 
καλά παραδείγματα»και εκείνοι επιθυμούν να 
μάθουν τον «λόγο για την ελπίδα που είναι μέσα 
[μας]».

Ο Ιησούς μας καλεί: «Πήγαινε, και κάνε και 
εσύ παρόμοια».

 Δεύτερον, η υπηρέτηση επιτρέπει σε 
όλους μας να τελούμε διακονία ανε-
ξάρτητα από τις περιστάσεις μας

Ο Πρόεδρος Ράσσελ Μ. Νέλσον κάλεσε «κά-
θεάξιο, ικανό νέο άνδρα να προετοιμαστεί και 
να υπηρετήσει μία ιεραποστολή» και κάθε ικανή 
νέα αδελφή να «προσευχηθεί για να μάθει αν ο 
Κύριος θέλει να υπηρετήσει μία ιεραποστολή». 
Υποσχέθηκε ότι «η απόφασή σας να υπηρετήσετε 
μία ιεραποστολή, είτε μία ιεραποστολή διδα-
σκαλίας είτε μία ιεραποστολή υπηρετήσεως, θα 
ευλογήσει εσάς και πολλούς άλλους». Οι ιερα-
ποστολές υπηρετήσεως άλλαξαν τον ορισμό της 
λέξεωςικανός. Τώρα κάθε άξιος νέος άνδρας και 
νέα γυναίκα που επιθυμεί να υπηρετήσει μία ιε-
ραποστολή πλήρους απασχόλησης για τον Κύριο 
μπορεί να το κάνει, με ελάχιστες εξαιρέσεις.

Ο Πρεσβύτερος Χολγκάδο αποτελεί παρά-
δειγμα ικανότητας υπηρέτησης ανεξαρτήτως 
προσωπικών συνθηκών. Γεννήθηκε με μία σπάνια 
γενετική διαταραχή, η οποία τον εμπόδιζε να 
υπηρετήσει μια ιεραποστολή διδασκαλίας. Ο 
Πρεσβύτερος Χολγκάδο κλήθηκε ως ιεραπόστο-
λος υπηρέτησης και προσφέρθηκε εθελοντής 
στην αποθήκη του επισκόπου, όπου βοήθησε 
άλλους να λάβουν τη βοήθεια που χρειάζονταν. 
Εφοδίαζε ράφια, έβαζε λαχανικά σε σακούλες και 
θρυμμάτιζε τα χαρτοκιβώτια.

Καθώς ο Πρεσβύτερος Χολγκάδο μιλούσε 
στη συγκέντρωση μεταλήψεως μετά την ιερα-
ποστολή του, ανέφερε ότι «ο Θεός χρειάζεται 
ιεραποστόλους υπηρέτησης. Χρειάζεται ανθρώ-
πους να αγαπούν και να υπηρετούν τους άλλους. 
Αυτοί οι άνθρωποι αποθηκεύουν χαρτί υγείας, 
συσκευάζουν μπρόκολο, κατασκευάζουν έπιπλα 
και είναι καλοί με τους ανθρώπους».

Δεν χρειάζεται να έχετε ανάθεση υπηρέ-
τησης ή να φοράτε ταμπελάκι για να κάνετε 
το καλό. Κάθε πράξη υπηρέτησης αναγνωρίζε-
ται από τον Σωτήρα. Είμαστε όλοι σε θέση να 
βοηθήσουμε άλλους να έλθουν προς τον Χριστό 

Evanson-Conférence générale-français/grec



Page 4   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

avec amour et gentillesse. Nous pouvons tous 
servir chaque personne individuellement au nom 
du Christ, par le pouvoir du Saint-Esprit, et me-
ner une vie exemplifiant la foi en Jésus-Christ. Le 
service nous permet de nous présenter comme 
des sacrifices vivants, agréables à Dieu.

Jésus nous lance cette invitation : « Va, et toi, 
fais de même. »

Troisièmement, le service attire le pou-
voir du Christ dans notre vie

Un jeune missionnaire, qui avait été trans-
féré d’une mission dédiée à l’enseignement à une 
mission dédiée au service, a rencontré certaines 
difficultés personnelles suscitant chez lui le be-
soin du pouvoir guérisseur du Christ. Le service 
consacré a apporté ce pouvoir dans sa vie. Il a dit 
: « J’ai ressenti, pendant que je traversais ces diffi-
cultés, que le Christ me soutenait. Il y a vraiment 
quelque chose de spécial à le voir bénir les gens 
dans une banque alimentaire, dans le temple ou 
encore grâce à son Évangile. »

Ce frère a commencé à éprouver une joie 
plus profonde, et son enthousiasme renouvelé 
s’est avéré une bénédiction pour lui et toute sa 
famille. L’Esprit a pénétré plus abondamment 
leur foyer, ils sont allés au temple ensemble plus 
régulièrement et le Christ a occupé une place 
plus importante au sein de leur famille. Ce mis-
sionnaire croit que le Christ a sauvé sa vie et béni 
sa famille grâce au service.

Le président Nelson a enseigné : « Le désir 
de servir et d’affermir autrui est un symbole de 
notre empressement à être guéris » par le pouvoir 
rédempteur du Sauveur.

Jésus nous lance cette invitation : « Va, et toi, 
fais de même. »

Les missionnaires dédiés au ser-
vice sont des exemples de disciples 
consacrés de Jésus-Christ

Quand vous, ou un membre de votre famille, 
êtes appelés comme missionnaire dédié au ser-
vice, c’est un moment à célébrer. Dès lors, votre 
famille comptera un représentant du Seigneur 
Jésus-Christ qui a été mis à part et qui demeure 
au sein du foyer. Cela vous transformera tous 

υπηρετώντας με στοργική καλοσύνη. Μπορούμε 
όλοι να τελούμε διακονία στο όνομα του Χρι-
στού προς τον έναν μέσω της δύναμης του Αγίου 
Πνεύματος και να ζούμε ως παραδείγματα πίστης 
στον Ιησού Χριστό. Η υπηρέτηση μας επιτρέπει 
να παρουσιάζουμε τον εαυτό μας ως ζωντανή 
θυσία που είναι αποδεκτή από τον Θεό.

Ο Ιησούς μας καλεί: «Πήγαινε, και κάνε και 
εσύ παρόμοια».

 Τρίτον, η υπηρέτηση φέρνει τη δύνα-
μη του Χριστού στη ζωή μας

Ένας νεαρός ιεραπόστολος, ο οποίος με-
τατέθηκε από μία ανάθεση διδασκαλίας σε μία 
ανάθεση υπηρέτησης, αγωνίσθηκε με κάποιες 
προσωπικές δυσκολίες που τον άφησαν να χρει-
άζεται τη θεραπευτική δύναμη του Χριστού. Η 
αφοσιωμένη υπηρέτηση έφερε αυτή τη δύναμη 
στη ζωή του. Είπε: «Ένιωθα ότι όταν αγωνιζό-
μουν, μπορούσα να αισθανθώ τον Χριστό να με 
εμψυχώνει. Υπάρχει κάτι ξεχωριστό στο να Τον 
βλέπεις να ευλογεί τους ανθρώπους μέσω μιας 
αποθήκης τροφίμων, στον ναό και μέσω του 
Ευαγγελίου Του».

Αυτός ο πρεσβύτερος άρχισε να αισθάνεται 
βαθύτερη χαρά και ο πρωτόγνωρος ενθουσια-
σμός του ευλόγησε αυτόν και όλη την οικογένειά 
του. Το Πνεύμα εισήλθε πιο άφθονα στο σπίτι 
τους, άρχισαν να παρευρίσκονται πιο τακτικά 
μαζί στον ναό και ο Χριστός έγινε μεγαλύτερο 
επίκεντρο της οικογένειάς τους. Αυτός ο ιεραπό-
στολος πιστεύει ότι ο Χριστός έσωσε τη ζωή του 
και ευλόγησε την οικογένειά του μέσω υπηρέτη-
σης.

Ο Πρόεδρος Νέλσον δίδαξε: «Η προθυμία 
να υπηρετούμε και να ενδυναμώνουμε άλλους 
αποτελεί σύμβολο της ετοιμότητας κάποιου 
να θεραπευθεί» από τη λυτρωτική δύναμη του 
Σωτήρος.

Ο Ιησούς μας καλεί: «Πήγαινε, και κάνε και 
εσύ παρόμοια».

 Οι ιεραπόστολοι υπηρέτησης είναι 
παραδείγματα αφιερωμένων μαθητών 
του Ιησού Χριστού

Όταν εσείς ή ένα μέλος της οικογένειάς σας 
έχετε την ευλογία να κληθείτε ως ιεραπόστολος, 
αυτή είναι μια στιγμή που αξίζει να γιορτάσετε. 
Η οικογένειά σας θα έχει τώρα έναν ξεχωρισμένο 
εκπρόσωπο του Κυρίου Ιησού Χριστού που ζει 
στο σπίτι σας. Αυτό θα σας αλλάξει όλους προς 
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pour le bien. Un appel à servir ne devrait jamais 
susciter de déception. Nous chantons ces paroles 
: « J’irai où tu veux que je sois, ce que tu voudras 
je serai. » Voici une occasion de montrer que 
nous croyons vraiment ce que nous disons !

Vous tous qui servez, et plus spécialement 
les quatre mille jeunes missionnaires dédiés au 
service, nous vous aimons ! Si les missionnaires 
dédiés à l’enseignement sont la bouche du Sei-
gneur, alors les missionnaires dédiés au service 
sont ses mains, et vous n’êtes pas des mission-
naires de seconde classe. Chacun de vous joue 
un rôle vital dans le rassemblement d’Israël. Le 
président Nelson a enseigné : « Chaque fois que 
nous faisons quoi que ce soit qui aide qui que ce 
soit […] à contracter et à respecter ses alliances 
avec Dieu, nous aidons à rassembler Israël. »

Vous, missionnaires dédiés au service, 
rassemblez Israël chaque jour de nombreuses 
manières différentes et votre service transforme 
des vies. Il arrive souvent que vous ne sachiez pas 
à qui profitent vos actes de service, mais Dieu le 
sait. Souvenez-vous toujours que « toutes les fois 
que vous [servez] l’un de ces plus petits, [c’est lui 
que] vous [servez]». Nous entendons vos voix 
lorsque vous êtes bénévoles dans les centres d’ap-
pel de l’Église, nous voyons vos sourires lorsque 
vous aidez au sein d’organisations de la collectiv-
ité et nous percevons votre lumière lorsque vous 
servez dans les temples. Vous donnez à manger à 
ceux qui ont faim, des vêtements à ceux qui sont 
nus et à boire à ceux qui ont soif.

Nous devons tous aller et faire de même.

Le service est la force vive des disci-
ples du Christ

Le service a le pouvoir d’ouvrir les cœurs à 
l’Évangile et nous permet à tous d’offrir notre 
âme tout entière au Christ. Il change notre cœur 
afin que nous devenions plus semblables à lui 
et, ce faisant, nous édifions autrui. Le président 
Nelson a un jour demandé : « Dans ce monde 
frappé de dépérissement spirituel, les personnes 
[…] peuvent-elles faire changer les choses ? » Sa 
réponse est : « Oui ! […] ‘Le peuple de l’alliance 
du Seigneur, armé de justice et du pouvoir de 
Dieu dans une grande gloire’ […] peut améliorer 
la vie de tous les humains. » Par le service, nous 
changeons les cœurs et le monde.

το καλό. Δεν θα πρέπει να υπάρχει απογοήτευση 
σε οποιαδήποτε κλήση για υπηρέτηση. Τραγου-
δάμε: «Θα πάω όπου θέλεις εσύ, Θεέ» και «Θα 
γίνω ό,τι θέλεις εσύ». Εδώ είναι μια ευκαιρία να 
δείξουμε ότι εννοούμε πραγματικά αυτά που 
λέμε!

Προς όλους εσάς που υπηρετείτε και ειδικώς 
προς τους πάνω από 4.000 νέους ιεραποστόλους 
υπηρετήσεως, σας αγαπούμε! Αν οι ιεραπόστολοι 
διδασκαλίας είναι το στόμα του Κυρίου, τότε οι 
ιεραπόστολοι υπηρετήσεως είναι τα χέρια του 
Κυρίου και δεν είστε ιεραπόστολοι δευτέρας 
κατηγορίας. Ο καθένας από εσάς είναι ζωτικής 
σημασίας για τη συνάθροιση του Ισραήλ. Ο Πρό-
εδρος Νέλσον δίδαξε ότι «οποιαδήποτε στιγμή 
κάνουμε οτιδήποτε το οποίο βοηθά οποιονδή-
ποτε… να συνάψει και να τηρήσει τις διαθήκες 
του με τον Θεό, βοηθάμε στη συνάθροιση του 
Ισραήλ».

Εσείς οι ιεραπόστολοι υπηρέτησης συνα-
θροίζετε τον Ισραήλ με τόσους πολλούς τρόπους 
και η υπηρέτησή σας αλλάζει ζωές. Συχνά δεν 
ξέρετε ποιος είναι ο δικαιούχος της υπηρέτησής 
σας, αλλά ο Θεός ξέρει. Να θυμάστε πάντα ότι 
«καθόσον [υπηρετείτε] έναν από τούτους τούς 
ελάχιστους… [υπηρετείτε Αυτόν]». Ακούμε τις 
φωνές σας καθώς προσφέρετε εθελοντικά στα 
τηλεφωνικά κέντρα της Εκκλησίας. Βλέπουμε 
τα χαμόγελά σας καθώς βοηθάτε σε κοινοτι-
κές οργανώσεις. Και αισθανόμαστε το φως σας 
καθώς υπηρετείτε σε ναούς. Δίνετε τροφή στους 
πεινασμένους, ντύνετε τους γυμνούς και δίνετε 
να πιουν οι διψασμένοι.

Όλοι πρέπει να πάμε, και να κάνουμε παρό-
μοια.

 Η υπηρέτηση είναι ζωτικής σημασίας 
μέρος των μαθητών του Χριστού

Η υπηρέτηση έχει τη δύναμη να ανοίξει καρ-
διές στο Ευαγγέλιο και επιτρέπει σε όλους μας να 
δώσουμε όλη την ψυχή μας στον Χριστό. Αλ-
λάζει τις καρδιές μας για να γίνουμε πιο όμοιοι 
με Αυτόν, και στη διαδικασία, εξυψώνουμε τους 
άλλους. Ο Πρόεδρος Νέλσον ρώτησε κάποτε: 
«Σε αυτόν τον κόσμο που πλήττεται από πνευμα-
τική παρακμή, μπορούν τα άτομα… να κάνουν 
τη διαφορά;» Η απάντησή του: «Ναι!… “Ο λαός 
της διαθήκης του Κυρίου… οπλισμένος… με 
τη δύναμη του Θεού με μεγάλη δόξα”… μπορεί 
να ανυψώσει τις ζωές όλης της ανθρωπότητας». 
Μέσω της υπηρέτησης αλλάζουμε καρδιές – και 
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Le Christ « allait de lieu en lieu faisant du 
bien». Il a guéri les malades, rendu la vue aux 
aveugleset ressuscité les morts. Il a préparé 
des repas, apporté son aide lors de noces de 
mariageet nourri des milliers de gens qui avaient 
faim. En rendant service à chacun au nom du 
Christ, nous devenons de plus en plus saints et 
dignes du don de la vie éternelle. Jésus-Christ 
vit. Il est mon Sauveur et le vôtre. Il est notre 
Rédempteur. Il est notre grand exemple de 
service. Je nous invite tous à aller et à faire de 
même. Au nom de Jésus-Christ. Amen.

τον κόσμο.
Ο Χριστός «πέρασε ευεργετώντας». Τέλεσε 

διακονία στους ασθενείς, έδωσε όραση στους 
τυφλούςκαι επισκέφθηκε τους καταπιεσμένους. 
Μαγείρευε γεύματα, βοηθούσε σε γαμήλιες 
γιορτέςκαι έδιδε τροφή σε χιλιάδες που πεινού-
σαν. Καθώς προσφέρουμε υπηρέτηση στο όνομα 
του Χριστού προς τον έναν, γινόμαστε όλο και 
πιο άγιοι και άξιοι του δώρου της αιώνιας ζωής. 
Ο Ιησούς Χριστός ζει. Είναι ο Σωτήρας μου και ο 
δικός σας. Είναι ο Λυτρωτής μας. Είναι το μεγά-
λο παράδειγμά μας της τέλεσης διακονίας. Καλώ 
τον καθέναν από εμάς να πάμε και να κάνουμε 
ομοίως. Στο όνομα του Ιησού Χριστού, αμήν.
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